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Instrucciones del Mandato de Débito Directo SEPA / Instructions relatives au
mandat de prélevement SEPA

Der obere Teil des beigelegten SEPA Lastschriftmandats ist bereits von der Bank ausgefiilit.
Bitte fiillen sie nur die gelb markierten Felder aus.

La parte superior del Mandato de Débito Directo de la SEPA ya ha sido completada por el
banco. Por favor, rellene sélo los campos marcados en amarillo.

The upper part of the enclosed SEPA Direct Debit Mandate has already been completed by the
bank. Please fill in only the yellow marked fields.

La partie supérieure du mandat de prélévement SEPA ci-joint a déja été remplie par la banque.
Veuillez ne remplir que les champs marqués en jaune.

Zahlungsart/Payment type/Tipo de pago/Mode de paiement:
Wiederkehrende Zahlung ankreuzen

Name des Zahlungspflichtigen (Kontoinhaber)/Debitor Name (account holder)/ Nombre del deudor
(titular de la cuenta)/Nom du débiteur (titulaire du compte):

StraBe und Hausnummer des Zahlungspflichtigen/Street and house number of the debtor/Calle y
numero de casa del deudor/Rue et numéro de maison du débiteur:

Postleitzahl, Ort und Land des Zahlungspflichtigen/Postcode, city and country of the debtor/Cédigo
postal, ciudad y pais del deudor/Code postal, ville et pays du débiteuer

IBAN des Zahlungspflichtigen (maximal 34 Stellen)/IBAN of the debtor (maximum 34 digits)/IBAN del
deudor (maximo 34 digitos)/IBAN du débiteur (34 chiffres maximum )

BIC -Bank Identifier Code, 8 oder 11 Stellen (nur fiir Bankkonten in der Schweiz)/ BIC -Bank identifier
Code, 8 or 11 digits, (only required for bank accounts in Switzerland)/ BIC -C4digo de identificacion del
banco, 8 en otro caso 11 digitos, (solo requerido para cuentas bancarias en Suiza)/BIC -Code
d‘identification bancaire, 8 ou 11 chiffres (requis uniquement pour les comptes bancaires en Suisse

Ort, Datum und Unterschrift des Zahlungspflichtigen/Place, date and signature of the debtor/Lugar,
fecha y firma del deudor/Lieu, date et signature du débiteur
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